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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 700/2006
2006 m. balandzio 25 d.

panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 3690/93, numatantj Bendrijos sistema, nustatancia taisykles dél
Zvejybos leidimuose pateikting minimaliy duomeny

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone ('),
kadangi:

(1) Reglamentas (EB) Nr. 3690/93 (3 yra grindZiamas
1992 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 3760/92, nustatandiu Zzvejybos ir akvakultiros
sistema Bendrijoje (°), kuris buvo pakeistas 2002 m.
gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrgja Zuvininkystés politikg (4.
Reglamente (EB) Nr. 3690/93 pateiktos nuorodos ir
nuostatos yra nebesuderinamos su $iuo nauju regla-
mentu, nustatanciu naujas taisykles dél Zvejybos licenci-
jose nurodyty Zvejybos pajégumy valdymo.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 22 straipsnio 3 dalimi ir
13 straipsnio 3 dalimi Komisijai suteikiama teisé nustatyti

zvejybos licencijy ir Zvejybos pajégumy valdymo igyven-
dinimo taisykles.

(3) 2005 m. rugpjucio 3 d. Komisija priémé Reglamenta (EB)
Nr. 1281/2005 dél Zvejybos licencijy valdymo ir batinos
minimalios informacijos jose (°), kuris turi biti taikomas
nuo Reglamento (EB) Nr. 3690/93 panaikinimo dienos.

(4)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 3690/93 turéty biti panai-
kintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
1. Reglamentas (EB) Nr. 3690/93 yra panaikinamas.
2. Nuorodos | panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis j
Reglamentg (EB) Nr. 1281/2005 ir aiskinamos pagal Sio regla-
mento priede pateiktg atitikmeny lentelg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinty diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2006 m. balandzio 25 d.

(') Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

() OL L 341, 1993 12 31, p. 93.

(}) OL L 389, 1992 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1181/98 (OL L 164,
1998 6 9, p. 1).

(% OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL

() OL L 203, 2005 8 4, p. 3.
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PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 3690/93 Reglamentas (EB) Nr. 1281/2005
1 straipsnis 1 ir 3 straipsniai
2 straipsnis 5 straipsnis
3 straipsnis 4 straipsnis
4 straipsnis 5 straipsnis
5 straipsnis 6 straipsnis

6 straipsnis —

7 straipsnis —

8 straipsnis —

9 straipsnis —

10 straipsnis 8 ir 9 straipsniai
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 701/2006
2006 m. balandzio 25 d.

nustatantis i§samias Reglamento (EB) Nr. 2494/95 jgyvendinimo taisykles, reglamentuojancias kainy
rinkimo laiko apréptj suderintame vartotojy kainy indekse

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1995 m. spalio 23 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2494/95 dél suderinty vartotojy kainy indeksy ('), ypac i jo
4 straipsnio trecig pastraipa ir 5 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos centrinio banko nuomong (?), kaip
reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 2494/95 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1)  Suderinti vartotojy kainy indeksai (SVKI) yra suderinti
infliacijos dydziai, kurie reikalingi Komisijai ir Europos
centriniam bankui atliekant savo funkcijas pagal Sutarties
121 straipsnj. SVKI indeksai yra sukurti tam, kad padéty
palyginti vartotojy kainy infliacijg tarptautiniu lygmeniu.
Tai yra svarbiis pinigy politikos valdymo srities rodikliai.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2494/95 5 straipsnio 1 dalies
b punktg kiekviena valstybé naré, jgyvendindama minétg
reglamenta, turi sudaryti SVKI pradedant nuo 1997 m.
sausio ménesio indekso.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 2494/95 3 straipsnyje reikalaujama,
kad SVKI biity sudaromas remiantis tiesiogiai vartotojy
poreikiams patenkinti skirty prekiy ir paslaugy, kurias
galima isigyti valstybés narés ekonominéje teritorijoje,
kainomis.

4 1996 m. rugs¢gjo 9 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1749/96 dél pradiniy Tarybos reglamento (EB)

(") OLL 257,1995 10 27, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).

(® 2006 m. vasario 27 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

Nr. 2494/95 dél suderinty vartotojy kainy indeksy
igyvendinimo priemoniy (}) SVKI apréptis apibiidinama
kaip tos prekés ir paslaugos, kurios yra jtrauktos i
namy tkio galutines pinigines vartojimo ilaidas, pati-
riamas, inter alia, valstybés narés ekonominéje teritorijoje
per vieng ar abu lyginamuosius laikotarpius.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1749/96 8 straipsnyje reikalaujama,
kad SVKI biity sudaromas i§ tiksliniy imciy, kurios turi
pakankamai kainy kiekviename elementariame agregate,
kad galéty parodyti kainy svyravimus populiacijoje.

(6)  Dél skirtingy kainy rinkimo laikotarpiy gali atsirasti
dideli jvertinty kainy poky¢iy skirtumai lyginamaisiais
laikotarpiais.

(7)  Siekiant uZtikrinti, kad sudarytas SVKI atitikty Regla-
mento (EB) Nr. 2494/95 4 straipsnio treioje pastraipoje
ir 5 straipsnio 3 dalyje nurodytus palyginamumo, patiki-
mumo ir tinkamumo reikalavimus, reikia suderinti SVKI
laiko aprépties traktavima.

(8)  Pinigy sajungos vartotojy kainy indekso (PSVKI) ir
Europos vartotojy kainy indekso (EVKI) sudarymui biitina
nustatyti suderinta koncepcija dél SVKI laiko aprépties.
Tadiau tai neturéty sukliudyti paskelbti iSankstinius
SVKI ar vidutinio kainy pokycio prognozinius SVKI jver-
Cius remiantis dalimi informacijos apie kainas, stebétas
tuo ménesiu, kuriam skirtas einamasis indeksas.

(99 2001 m. rugs¢jo 28 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1921/2001, nustatanciame i$samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2494/95 jgyvendinimo taisykles dél bati-
niausiy standarty, taikomy perzitrint suderinta vartotojy
kainy indeksa, ir i§ dalies pakei¢ianciame Reglamentg (EB)
Nr. 2602/2000 (*), nustatyta, kad dél suderinty taisykliy
sistemos pakeitimy perzitra nebitina, taciau prireikus
turéty bati atliktas poveikio SVKI metiniams pokyc¢iams
jvertinimas.

(}) OLL 229, 1996 9 10, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1708/2005 (OL L 274, 2005 10 20,
p- 9.

(% OL L 261, 2001 9 29, p. 49.
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(10) Pagal 1989 m. birzelio 19 d. Tarybos sprendimo
89/382/EEB, Euratomas, jsteigian¢io Europos Bendrijy
statistikos programy komiteta ('), 3 straipsnj buvo pasi-
konsultuota su Statistikos programy komitetu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Tikslas

Sio reglamento tikslas — nustatyti minimalius kainy rinkimo
laikotarpiy standartus, siekiant pagerinti SVKI palyginamuma,
patikimumg ir tinkamumg.

2 straipsnis

Reprezentavimas

SVKI yra atrankos biidu surinkti statistiniai duomenys, reprezen-
tuojantys vidutinius kainy poky¢ius tarp einamojo indekso
kalendorinio ménesio ir laikotarpio, su kuriuo jis yra lyginamas.

3 straipsnis

Minimaliis kainy rinkimo standartai

1. Kainos renkamos ne maziau kaip vieng kalendorinio
ménesio, kuriam priklauso indeksas, savaite to ménesio viduryje
arba beveik viduryje.

2. Jei produkty kainy pokyciai per ménesj paprastai yra
staiglis ir nesistemingi, kainos renkamos ilgiau nei vieng darbo
savaite.

Si taisyklé taikoma visy pirma Siems produktams:
a) energijos produktams; ir

b) §vieziems maisto produktams, tokiems kaip vaisiai ir
darzoves.

4 straipsnis
Igyvendinimas

Sio reglamento nuostatos igyvendinamos ne véliau kaip
2007 m. gruodZio mén. ir jsigalioja pradedant 2008 m. sausio
mén. indeksu.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2006 m. balandzio 25 d.

() OL L 181, 1989 6 28, p. 47.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 702/2006
2006 m. geguzés 8 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. geguzés 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. geguzés 8 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 97,3
204 125,9
212 127,8
999 117,0
0707 00 05 052 1143
628 155,5
999 134,9
0709 90 70 052 116,5
204 25,1
999 70,8
080510 20 052 46,6
204 39,6
212 60,2
220 41,5
400 40,9
448 49,4
624 56,8
999 47,9
0805 50 10 052 423
388 50,9
508 39,2
528 37,6
624 62,6
999 46,5
0808 10 80 388 85,1
400 129,5
404 101,8
508 79,6
512 78,5
524 87,6
528 80,9
720 90,0
804 107,6
999 93,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 703/2006

2006 m. geguzés 8 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1845/2005 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Cekijos intervencinés agentiiros saugomus kukuriizus paskelbimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1845/2005 (3 buvo
pradétas nuolatinis konkursas dél Cekijos intervencinés
agentiiros saugomy 31 185 t kukurlizy perpardavimo
vidaus rinkoje.

(2)  Atsizvelgiant | dabarting padétj rinkoje reikéty padidinti
kukuriizy kiekj, kurj Cekijos intervenciné agentiira nuola-
tinio konkurso tvarka parduoda vidaus rinkoje, iki
131 185 tony.

(3)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1845/2005.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1845/2005 i§ dalies keitiamas taip:
1 straipsnyje zodZziai ,31 185 tong“ pakeiCiami ZodZiais
»131 185 tonas®.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

(') OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 296, 2005 11 12, p. 3.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 704/2006

2006 m. geguzés 8 d.

atidarantis KN kodu 0202 Zymimai suSaldytai galvijienai bei KN kodu 0206 29 91 Zymimy produkty
tarifing kvotg ir numatantis jos administravima (nuo 2006 m. liepos 1 d. iki 2007 m. birZzelio 30 d.)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (1),
ypac i jo 32 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

PPO CXL sgrade reikalaujama, kad Bendrija KN kodu
0202 Zymimai suSaldytai jautienai ir KN kodu
0206 29 91 Zymimiems produktams nustatyty meting
53 000 tony importo kvotg (eilés numeris 09.4003).
2006-2007 kvotos metams turéty bhti nustatytos
jgyvendinimo taisyklés, kurios pradedamos taikyti
2006 m. liepos 1 d.

2005-2006 m. kvota buvo tvarkoma pagal 2005 m.
geguzés 12 d.  Komisijos  reglamento  (EB)
Nr. 715/2005, atidarancio KN kodu 0202 klasifikuo-
jamai suSaldytai galvijienai bei KN kodu 0206 29 91
klasifikuojamy produkty tarifing kvota ir numatancio
jos administravimg (nuo 2005 m. liepos 1 d. iki 2006
m. birzelio 30 d) (3), nuostatas. Siuo reglamentu buvo
jdiegtas importo veiklos kriterijumi pagristas administra-
vimo metodas, kuriuo uZtikrinamas kvotos skyrimas
profesionaliems tkio subjektams, pajégiems importuoti
galvijieng nederamai nespekuliuojant.

Taikant §j metodg jgyta patirtis rodo, kad esama teigiamy
rezultaty, ir todél tg patj administravimo metoda tikslinga
taikyti 2006 m. liepos 1 d. — 2007 m. birZelio 30 d.
kvotos laikotarpiui.

Atsizvelgiant j artéjantj Bulgarijos ir Rumunijos Stojimo
sutarties | Europos Sajunga isigaliojimg, nepazeidziant
Sutarties 39 straipsnio ir siekiant, kad Siy Saliy dkio

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 121, 2005 5 13, p. 48.

subjektai galéty pasinaudoti $ia kvota nuo jy 3aliy jsto-
jimo dienos, reikéty padalinti kvotos laikotarpj i dvi dalis,
o pagal 3ig kvota esantj kiekj — paskirstyti Sioms dalims,
atsizvelgiant i Bendrijos ir Saliy-tiekéjy pagal Sig kvota
tradicinj prekybos bida.

Reikalavimus atitinkan¢iam importui tikslinga nustatyti
referencinj laikotarpj, kuris blity pakankamai ilgas, kad
bity galima nustatyti tiping veiklg, ir kartu pakankamas,
kad atspindéty naujausius prekybos pokycius.

Kontrolés tikslais paraiskos importo teiséms igyti turéty
bati pateikiamos tose valstybése narése, kuriose tkio
subjektas yra jregistruotas nacionaliniame PVM registre.

Siekiant uzkirsti kelia spekuliacijai, kiekvienam pagal
importo kvotg importuojanciam pareiskéjui reikéty
nustatyti mokéting uZstatg.

Siekiant jpareigoti tkio subjektus kreiptis dél importo
licencijy i§davimo pagal visas paskirtas importo teises,
reikéty nustatyti, kad $is jpareigojimas yra pagrindinis
pagal 1985 m. liepos 22 d. Komisijos reglamentg (EEB)
Nr. 2220/85, nustatantj bendras iSsamias taisykles dél
uzstaty sistemos taikymo zemés tkio produktams (3).

2000 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1291/2000, nustatantis bendrgsias iSsamias taisykles
dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nusta-
tymo sertifikaty sistemos taikymo Zemés ikio produk-
tams (*) ir 1995 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1445/95 dél importo ir eksporto licencijy
taikymo galvijienos sektoriuje taisykliy, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 2377/80 (%), turéty bati taikomi
importo licencijoms, i§duotoms remiantis $iuo regla-
mentu, iSskyrus atvejus, kai yra taikomos nukrypti
leidZiancios nuostatos.

(}) OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 673/2004 (OL L 105, 2004 4 14,
p. 17).

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 410/2006 (OL L 71, 2006 3 10,

7)

p- 7).
(®) OL L 143, 1995 6 27, p. 35. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217,
2004 6 17, p. 10).
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(10)  Galvijienos vadybos komitetas nepateiké savo nuomonés
per pirmininko nustatytg terming,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Laikotarpiui nuo 2006 m. liepos 1 d. iki 2007 m. birZelio
30 d. yra nustatoma 53 000 tony, nurodytu iSkaulinétos mésos
svoriu, tarifiné kvota KN kodu 0202 Zymimai suSaldytai galvi-
jienai ir KN kodu 0206 29 91 zymimiems produktams.

Tarifinés kvotos eilés numeris yra 09.4003.

2. 1 dalyje nustatytai kvotai taikomas Bendrojo muity tarifo
muitas yra 20 % ad valorem.

3. 1 dalyje nurodytas kiekis paskirstomas taip:

a) 37000 tony per laikotarpj nuo 2006 m. liepos 1 d. iki
2006 m. gruodzio 31 d;

b) 16 000 tony per laikotarpj nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2007 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis

Sioje taisykléje:

a) 100 kg mésos su kaulais atitinka 77 kg iskaulinétos mésos;

b) ,susaldyta mésa“ reiskia meésa, kurios temperatiira ne auks-
tesné kaip —12 °C arba Zemesn¢, kai ji jvezama j Bendrijos
muity teritorija.

3 straipsnis

1.  ParaiSkas importo teiséms jgyti Bendrijos tkio subjektas
gali pateikti remdamasis referenciniu kiekiu, kurj sudarys pagal
atitinkamas muitinés nuostatas jo paties arba jo vardu 2005 m.
geguzés 1 d. — 2006 m. balandZzio 30 d. importuotas jautienos,
zymimos KN kodais 0201, 0202, 0206 10 95 ar 0206 29 91,
kiekis.

Su salyga kad nuo 2007 m. sausio 1 d. jsigalios Bulgarijos ir
Rumunijos Stojimo sutartis, $iy Saliy tkio subjektai gali pateikti
paraiskas importo teiséms jgyti dél Sios kvotos antrojo laiko-
tarpio kiekio, kaip numatyta 1 straipsnio 3 dalies b punkte,

remiantis tuo laikotarpiu importuotu kiekiu ir Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytais produktais.

2. Bendrové, jsteigta sujungus kitas bendroves, kuriy kiek-
viena turi referencinj importa, $iuo referenciniu importu gali
pasinaudoti kaip pagrindu paraiskai.

3. 1 dalyje minimo importo jrodymas siunciamas kartu su
paraiska importo teiséms jgyti ir gavéjui pateikiamas kaip
tinkamai patvirtinta iSleidimo | laisva apyvarta muitinés dekla-
racijos kopija.

Taciau tkio subjektai, pateike §j jrodyma su paraiska Sios kvotos
pirmosios laikotarpio dalies kickio, nurodyto 1 straipsnio 3
dalies a punkte, importo teiséms igyti, atleidZziami nuo prievolés
pateikti tokj jrodyma, jei jie pateikia paraiska dél Sios kvotos
antrosios laikotarpio dalies kiekio, nurodyto 1 straipsnio 3
dalies b punkte, importo teiséms jgyti.

4 straipsnis

1. Paraiskos importo teiséms jgyti turi pasiekti tos valstybés
narés, kurios nacionaliniame PVM mokétojy registre pareiskéjas
yra registruotas, kompetentingas institucijas:

a) ne véliau kaip antrg penktadienj 13.00 val. Briuselio laiku po
Sio reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje, kai paraiskos teikiamos dél 1 straipsnio 3 dalies a
punkte nurodytos laikotarpio dalies;

b) ne véliau kaip iki 2007 m. sausio 12 d. 13.00 val. Briuselio
laiku, kai paraiskos teikiamos dél 1 straipsnio 3 dalies b
punkte nurodytos laikotarpio dalies.

Visas kiekis, nurodytas kaip referencinis, taikant 3 straipsnj
sudaro praSomas importo teises.

2. Valstybés narés, patikrinusios pateiktus dokumentus, ne
véeliau kaip treciag penktadienj pasibaigus 1 dalyje atitinkamiems
nurodytiems paraisky pateikimo laikotarpiams, Komisijai
perduoda asmeny, pateikusiyjy paraiskas importo teiséms jgyti
pagal 1 straipsnio 1 dalyje nurodytas kvotas sarasa, pirmiausia
nurodydamos jy pavardes (pavadinimus), adresus ir reikalavimus
atitinkanc¢ios mésos kiekius, importuotus atitinkamu referen-
ciniu laikotarpiu.

3. 2 dalyje minimi informaciniai pranesimai, jskaitant prane-
Simus su nuliniais duomenimis, siunciami faksu arba elektro-
niniu pastu naudojant I priede pateikta forma.
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5 straipsnis

Komisija nedelsdama nusprendzia, kokiu mastu importo teisés
gali biti suteiktos pagal 1 straipsnio 1 dalyje nurodyta kvota.
Jeigu importo teisés, kuriy buvo prasoma pateiktoje paraiskoje,
virsija 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus turimus kiekius, Komisija
nustato atitinkamg paskirstymo koeficienta.

6 straipsnis

1. Kad paraiska galioty, prie paraiskos dél importo teisiy turi
bati pridétas uzstatas, kurio dydis 6 eurai uz 100 kg iskauli-
nétos mesos svorio.

2. Jeigu dél 5 straipsnyje nurodyto paskirstymo koeficiento
taikymo skiriamos mazesnés importo teisés negu buvo nurodyta
paraiskoje, nedelsiant graZinama proporcinga pateikto uZstato
dalis.

3. Paraiska vienai ar keletui importo licencijy gauti, kuriy
bendra suma yra lygi priskirtoms importo teiséms, yra pagrin-
dinis reikalavimas pagal Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20
straipsnio 2 dalyje nurodyta apibrézima.

7 straipsnis

1. Paskirstyti kiekiai importuojami pateikus vieng ar daugiau
importo licencijy.

2. Licencijos paraiskos gali biti pateikiamos tik toje valsty-
béje naréje, kurioje pareiskéjas pateiké paraiskg importo teiséms
igyti ir pagal 1 straipsnio 1 dalj jas igijo.

I8davus importo licencijg, atitinkamai sumazéja igyty importo
teisiy.

3. Licencijos paraiskose ir licencijose yra $ie jrasai:
a) 16 langelyje — viena i§ $iy KN kody grupiy:
— 0202 10 00, 0202 20
— 0202 30, 0206 29 91;
b) 20 langelyje pateikimas vienas i§ Il priede nurodyty jrasy.

8 straipsnis

1. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomi Regla-
mentai (EB) Nr. 1291/2000 ir (EB) Nr. 1445/95.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 50 straipsnio 1
dali, uz visus kiekius, kurie buvo importuoti virSijant tuos,
kurie nurodyti importo licencijoje, imamas visas Bendrojo
muity tarifo muitas, taikytinas muitinés deklaracijos dél islei-
dimo | laisva apyvarta priémimo diena.

3. Importo licencijos galioja ne ilgiau kaip iki 2007 m.
birzelio 30 d.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

EK faksas (32-2) 292 17 34
El. pastas: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Reglamento (EB) Nr. 704/2006 taikymas

Eilés Nr. 09.4003

EUROPOS BENDRIJl KOMISIJA — GD AGRI D.2 — RINKOS PRIEMONIU [GYVENDINIMAS

IMPORTO TEISIJ PARAISKA

Data: Kvotos laikotarpis:

Valstybé naré:

Pareiskéjas
Pareiskéjo numeris () (pavardé (pavadinimas) ir
adresas)

Importuojamas kiekis (3
(tonos)

Valstybé naré: Faksas:

Tel.:

EL pastas:

(1) Testiné numeracija.
(%) Iskaulinétos galvijienos svoris (Zr. 1 straipsnio 2 dali).
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— ispany k.:
— Ceky k.:

— dany k.

— vokieciy k.:
— esty k.

— graiky k.:
— angly k.
— pranciizy k.:
— italy k.

— latviy k.:
— lietuviy k.
— vengry k.:
— maltieciy k.:
— olandy k.:
— lenky k.:
— portugaly k.:
— slovaky k.:
— slovény k.:
— suomiy k.:

— Svedy k.

II PRIEDAS

7 straipsnio 3 dalies b punkte minimi jrasai
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 704/2006]
Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 704/2006)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 704/2006)
Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 704/2006)
Kiilmutatud veiseliha (médrus (EU) nr 704/2006)
Kateyuypevo Poeio kpéag [kavoviopog (EK) apid. 704/2006]
Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 704/2006)
Viande bovine congelée [réglement (CE) n® 704/2006]
Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 704/2006]
Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 704/2006)
Susaldyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 704/2006)

Fagyasztott szarvasmarhahds (704/2006/EK rendelet)

Laham tal-friza tal-bhejjem ta’ l-ifrat (Regolament (KE) Nru 704/2006)

Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 704/2006)

Mrozone migso wolowe i cielgce (rozporzadzenie (WE) nr 704/2006)

Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 704/2006]
Zmrazené hovidzie médso [smernica (ES) ¢. 704/2006]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 704/2006)
Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 704/2006)

Fryst kott av notkreatur (férordning (EG) nr 704/2006)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 705/2006

2006 m. geguzés 8 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 22/2006 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Belgijos, Cekijos, Ispanijos, Pranciizijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Lenkijos, Slovakijos,
Svedijos intervenciniy agentiiry saugomg cukry paskelbimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypac i jo 9 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 22/2006 (% nurodytas
perparduoti skirtas kiekis atspindi 2005 m. gruodzio
31 d. intervenciniy atsargy situacijg. Nuo tos datos kai
kuriy i§ ty valstybiy nariy bei Vokietijos ir Slovénijos
intervencinés agentiros yra priémusios didelius cukraus
kiekius.

(2)  Tie kiekiai turi bti jtraukti | nuolatinio konkurso bidu
Bendrijos vidaus rinkoje parduoti pateikiama kieki.

(3)  Todél Reglamentg (EB) Nr. 22/2006 reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 22/2006 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) antrastiné dalis pakei¢iama taip:

,2006 m. sausio 9 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 22/2006 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Belgijos, Cekijos, Vokietijos, Ispanijos, Airijos, Italijos,
Vengrijos, Lenkijos, Slovénijos, Slovakijos, Svedijos interven-
ciniy agentfiry saugoma cukry paskelbimo*;
2) 1 straipsnis pakeiciamas taip:

»1 straipsnis

Belgijos, Cekijos, Vokietijos, Ispanijos, Airijos, Italijos, Veng-
rijos, Lenkijos, Slovénijos, Slovakijos, Svedijos intervencinés
agentfiros nuolatinio konkurso biidu pateikia parduoti Bend-
rijos vidaus rinkoje i§ viso 1493 136,672 tonas cukraus,
priimto intervencijai ir turimo parduoti vidaus rinkoje. Susi-

jusios valstybés narés ir konkretus cukraus kiekis yra nuro-
dyti 1 priede;

3) I priedas pakei¢iamas $io reglamento priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10,
p. 16).

() OL L 5, 2006 1 10, p. 3.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS
. PRIEDAS

Intervencinj cukry saugancios valstybés narés

Intervencinés agentiiros saugomas
ir pardavimui vidaus rinkoje

Valstybé naré Intervenciné agentiira curimas kickis
(tonomis)
Belgija Bureau d'intervention et de restitution belge 40 648,092

Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 287 24 11
Fax (32-2) 287 25 24

Cekija Statni zemédelsky intervenéni fond 77 937,72
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
CZ-110 00 PRAHA 1

Tel.: (420) 222 871 427
Fax: (420) 222 871 563

Vokietija Bundesanstalt fiirr Landwirtschaft und Erndhrung 40 000
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45 35 12/38 50
Fax (49-228) 68 45 36 24

[spanija Fondo Espafiol de Garantia Agraria 8300
Beneficencia, 8
E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66
ax (34) 913 47 63 97

Airija Intervention Section 12 000
on Farm Investment
Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel. (353-5) 36 34 37
Fax (353-5) 34 28 41

Italija AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura 784 974,7
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Torino, 45
00185 Roma

Tel. (0039-06) 49 499 558
Fax (0039-06) 49 499 761

Vengrija Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH) 232311,9
(Agricultural and Rural Development Agency)
H-1095 Budapest
Soroksari ut 22-24.

Tel: (36-1) 219 62 13
Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

Lenkija Agencja Rynku Rolnego 208 226,26
Biuro Cukru
Dziat Doplat i Interwencji
ul. Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa

Tel. (48 22) 661 71 30
Faks (48 22) 6617277
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Valstybé naré

Intervenciné agentiira

Intervencinés agentiiros saugomas
ir pardavimui vidaus rinkoje
turimas kiekis
(tonomis)

Slovénija

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160
1000 Ljubljana

Telefon (386 1) 580 77 92
Telefaks (386 1) 478 92 06

9700

Slovakija

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12
SK-815 26 Bratislava

Tel: (421-2) 58 24 32 55
Fax: (421-2) 534 26 65

20 000

Svedija

Statens jordbruksverk
S-551 82 Jonkoping

Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

59 038
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 706/2006

2006 m. geguzés 8 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1702/2003 dél laikotarpio, kuriuo valstybés narés gali iSduoti
ribotos galiojimo trukmés patvirtinimus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy
civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos
agentiirg (1), ypac i jo 5 straipsnio 4 dalj ir 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 buvo igyvendintas
2003 m. rugsé¢jo 24 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1702/2003, nustatanc¢iu orlaivio tinkamumo skrai-
dyti ir orlaivio bei susijusiy jo gaminiy, daliy ir prietaisy
tinkamumo naudoti aplinkos atzvilgiu pazyméjimy idda-
vimg bei projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifi-
kavimg jgyvendinancias taisykles (3).

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1702/2003 5 straipsnio 2 dalis
numato, kad valstybés narés, nukrypdamos nuo $io regla-
mento priedo 21.A.159 dalies, iki 2005 m. rugsé¢jo 28 d.
gali i8duoti ribotos galiojimo trukmés patvirtinimus.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1702/2003 5 straipsnio 5 dalyje
numatyta, kad Europos aviacijos saugos agentiira (toliau
— Agentiira) turi tinkamu laiku jvertinti $io reglamento
nuostaty poveikj patvirtinimo galiojimo trukmei, siek-
dama, kad baty parengta Komisijai pateiktina nuomone,
jskaitant galimus nurodyto reglamento pataisymus.

(4)  Agentiira pradéjo vykdyti §j vertinimg ir nusprendé, kad
turéty bati nustatytas toks naujas galutinis terminas, kad
valstybés narés galéty priderinti savo nacionalinius teisés

aktus prie neribotos galiojimo trukmés patvirtinimy
sistemos.

(5)  Daugiau nereikalinga nuostata, numatanti Agentaros
atlieckamg vertinima. Si nuostata turéty biti iSbraukta.

(6)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1702/2003 turi bati i§ dalies
atitinkamai pakeistas.

(7)  Siuo reglamentu numatytos priemonés remiasi nuomone,
kurig pateiké Agentira, atsizvelgdama | Reglamento (EB)
Nr. 1592/2002 12 straipsnio 2 dalies b punktg ir 14
straipsnio 1 punkta.

(8  Siuo reglamentu numatytos priemonés yra suderintos su
komiteto, isteigto Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 54
straipsniu, nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1702/2003 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas
taip:

a) 2 dalyje Zodziai ,2005 m. rugséjo 28 d. keiCiami |
,2007 m. rugséjo 28 d.%

b) 5 dalis i$braukiama.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

(') OL L 240, 2002 9 7, p. 1. Reglamentas, i3 dalies pakeistas Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1701/2003 (OL L 243, 2003 9 27, p. 5).

(3 OL L 243, 2003 9 27, p. 6. Reglamentas, i§ dalies pakeistas Regla-
mentu (EB) Nr. 381/2005 (OL L 61, 2005 3 8, p. 3).

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas



2006 59 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 122/17

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 707/2006

2006 m. geguzés 8 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2042/2003 dél nustatytos trukmés patvirtinimy ir I bei III

priedy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy
civilinés aviacijos srityje ir isteigiantj Europos aviacijos saugos
agentiira (1), ypac i jo 5 straipsnio 4 dalj ir 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentas (EB) 1592/2002 buvo jgyvendintas 2003 m.
lapkri¢io 20 d. Komisijos Reglamentu (EB) Nr.
2042/2003 dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo
skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinka-
mumo naudoti ir $ias uzduotis atliekanciy organizacijy
bei darbuotojy patvirtinimo (?), taip pat 2003 m. rugséjo
24 d. Reglamentu (EB) Nr. 1702/2003, nustatanciu
orlaivio tinkamumo skraidyti ir orlaivio bei susijusiy jo
gaminiy, daliy ir prietaisy tinkamumo naudoti aplinkos
atzvilgiu paZzyméjimy i8davima bei projektavimo ir gamy-
biniy organizacijy sertifikavimg jgyvendinancias taisy-

kles (3).

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2042/2003 7 straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad valstybés narés pagal II ir IV priedus iki
2005 m. rugséjo 28 d. gali iSduoti nustatytos trukmeés
patvirtinimus.

(3)  Europos aviacijos saugos agentiira (toliau — Agentira)
atliko nuostaty poveikio patvirtinimy galiojimo trukmei
jvertinimg ir padaré iSvada, kad turi bati nustatytas naujas
terminas, leidZiantis valstybéms naréms pritaikyti savo
teisés aktus pagal neribotos trukmés patvirtinimy sistema.

(4)  Praeityje jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrimy i§vady
rezultatuose, susijusivose su orlaiviy senéjimu ir kuro
baky saugumu, pabréziama butinybé atsizvelgti | naujus

() OL L 240, 2002 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1701/2003 (OL L 243,
2003°9 27, p. 5).

() OL L 315, 2003 11 28, p. 1.

(}) OLL 243,2003 9 27, p. 6. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 381/2005 (OL L 61, 2005 3 8,

p- 3).

arba pakeistus techninés priezitros nurodymus, kuriuos
paskelbé tipo pazyméjimo turétojas, ir reguliariai perzid-
réti techninés prieZitiros programa.

Bitina patikslinti, kad jgaliotojo asmens prasymu pazy-
méjimus suteikiantys darbuotojai turéty pateikti savo
licencija kaip kvalifikacijos patvirtinimg per 24 valandas.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 2042/2003 turéty bati i§
dalies atitinkamai pakeistas.

Siuo Reglamentu numatytos priemonés remiasi nuomo-
némis, kurias Europos aviacijos saugos agentira pateiké,
atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 12
straipsnio 2 dalies b punkta ir 14 straipsnio 1 dalj.

Siuo reglamentu numatytos priemonés yra suderintos su
Komiteto, isteigto Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 54
straipsnio 3 dalimi, nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2042/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 7 straipsnio 4 pastraipoje ZodZiai ,2005 m. rugséjo 28 d.“

pakeiciami i ,2007 m. rugséjo 28 d.

2) i I priedo M.A.302 pastraipa jtraukiami Sie f) ir g) punktai:

Jf) techninés prieZitiros programa privalo biti periodiskai

perzitirima ir, kai biitina, i§ dalies kei¢iama. PerZitiromis
bus uztikrinta, kad programa ir toliau liks veiksminga
atsizvelgiant | veiklos patirtj bei | naujus ir (arba)
pakeistus techninés prieziiros nurodymus, kuriuos
paskelbé tipo pazyméjimo turétojas;
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g) techninés priezifiros programoje privalo atsispindéti galio- »66.A.55 Kvalifikacijos patvirtinimas
jantys privalomieji kontrolés reikalavimai, keliami doku- o ) o . N
mentuose, kuriuos iSdavé tipo paZyméjimo turétojas, Jgaliotojo asmens prasymu pazyméjimus suteikiantys darbuotojai
laikantis 21A.61 dalies nuostaty® turi pateikti savo licencija kaip kvalifikacijos patvirtinima per 24
’ ' valandas*.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
3) i Il priedg jtraukiama §i pastraipa: Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis Reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 708/2006

2006 m. geguzés 8 d.

i dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos

standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, dél 21

tarptautinio apskaitos standarto (TAS) ir Tarptautinio finansinés atskaitomybés aiskinimo
komiteto (TFAAK) 7 aiskinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1725/2003 (3 buvo
priimti tam tikri tarptautiniai standartai ir aiskinimai,
galioje 2002 m. rugsé¢jo 14 d.

2005 m. lapkri¢io 24 d. Tarptautinis finansinés atskaito-
mybés aiskinimo komitetas (TFAAK) paskelbé 7 TFAAK
aiskinimg Perskaiciavimo metodo taikymas pagal 29 TAS
Finansiné atskaitomybé hiperinfliacijos sglygomis, toliau — 7
TFAAK aigkinimas. 7 TFAAK aiskinime paaiSkinami
reikalavimai pagal 29 TAS Finansiné atskaitomybé hiperin-
fliacijos sglygomis, susije su Gikio subjekty problemomis dél
finansinés atskaitomybés sudarymo pagal 29 TAS pirmai-
siais metais, kai jis nustato, kad jo funkcinés valiutos
Salyje ekonomika yra hiperinfliaciné.

2005 m. gruodzio 15 d. Tarptautiné apskaitos standarty
valdyba (TASV) paskelbé 21 TAS Utzsienio valiutos kursy
pasikeitimo jtaka rezultatams pakeitima Grynosios investicijos
i uZsienyje veikiantj fikio subjektg, sieckdama paaiskinti reika-
lavimus, taikomus tikio subjekto investicijoms j uZsienyje
veikiancius iikio subjektus. Ukio subjektai buvo isreiske
susirGipinimg dél paskoly, kurios sudaro tikio subjekto
investicijos | uZsienyje veikiantj dkio subjekta dalj,
kadangi 21 TAS buvo nuostaty, reikalaujanciy, kad
paskola biity isreiksta arba tkio subjekto, arba uzsienyje
veikiancio tkio subjekto funkcine valiuta, kad atsirandan-

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1

)

OL L 261, 2003 10 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 108/2006 (OL L 24,
2006 1 27, p. 1).

Cius valiuty keitimo skirtumus buty galima pripazinti
konsoliduotos  finansinés atskaitomybés nuosavybés
dalyje. Taciau faktiskai paskola gali bati iSreiksta kita
(treciosios Salies) valiuta. TASV paaiskino, kad ji neketino
jvesti $io apribojimo, todél paskelbé §j pakeitimg, kuriuo
leidziama iSreiksti paskola treciosios Salies valiuta.

(4)  Konsultacijos su Sios srities techniniais ekspertais patvir-
tina, kad 7 TFAAK aiskinimas ir 21 TAS pakeitimas
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2
dalyje iSdéstytus techninius priémimo kriterijus.

(5)  Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 1725/2003.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Apskaitos reguliavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1725/2003 priedas i dalies kei¢iamas taip:

1) jterpiamas Tarptautinio finansinés atskaitomybés aiskinimo
komiteto (TFAAK) 7 TFAAK aiskinimas Perskai¢iavimo
metodo taikymas pagal 29 TAS Finansiné atskaitomybé
hiperinfliacijos salygomis, kaip nustatyta $io reglamento
priede;

2) 21 tarptautinis apskaitos standartas (TAS) i§ dalies pakei-
Ciamas atsizvelgiant | 21 TAS UZsienio valiutos kursy pasi-
keitimo jtaka rezultatams pakeitimg Grynosios investicijos i
uZsienyje veikiantj Gkio subjekts, kaip nustatyta Sio regla-
mento priede.
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2 straipsnis

1.  Ukio subjektai 7 TFAAK aiSkinimg, kaip nustatyta $io reglamento priede, taiko ne véliau kaip nuo savo
2006 finansiniy mety pradzios, i§skyrus Gikio subjektus, kuriy finansiniai metai prasideda sausio arba vasario
mén., kurie 7 TFAAK aiskinima taiko ne véliau kaip nuo savo 2007 finansiniy mety pradZios.

2. Ukio subjektai taiko 21 TAS pakeitimus, kaip nustatyta $io reglamento priede, ne véliau kaip nuo savo
2006 finansiniy mety pradzios.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAI

7 TFAAK aiskinimas 7 TFAAK aiskinimas. Perskaiciavimo metodo taikymas pagal 29 TAS Finansiné atskaitomybé hiper-
infliacijos sglygomis

21 TAS 21 TAS Uzsienio valiutos kursy pasikeitimo jtaka rezultatams pakeitimas Grynosios investicijos j
uZsienyje veikiantj iikio subjektq

»Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos ne Europos ekonominéje erdvéje esancios teisés, i$skyrus
teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. I$samesnés informacijos galima rasti TASV
tinklalapyje www.iasb.org.uk®.
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7 TFAAK aiskinimas

Perskai¢iavimo metodo taikymas pagal 29 TAS

Finansiné atskaitomybé hiperinfliacijos sqlygomis

Nuorodos

— 12 TAS Pelno mokesciai
— 29 TAS Finansiné atskaitomybé hiperinfliacijos sqlygomis

Pagrindiné informacija

1 Siame aiskinime pateikiamos nuorodos, kaip taikyti 29 TAS reikalavimus tuo ataskaitiniu laikotarpiu, kuriame kio
subjektas nustato (*), kad jo funkcinés valiutos Salyje ekonomika yra hiperinfliaciné, nors praéjusiu laikotarpiu toje
Salyje hiperinfliacijos nebuvo, ir todél tkio subjektas, remdamasis 29 TAS, perskaiciuoja savo finansing atskaitomybe.

Klausimai

2 Siame aiskinime aptariami Sie klausimai:

a) kaip turéty bati aiskinamas 29 TAS 8 paragrafe pateiktas reikalavimas ,,...turi biti iSreiksta balanso datos vertinimo
vienetu®, kai tikio subjektas taiko §j standartg?

b) kaip perskaic¢iuotoje finansinéje atskaitomybéje tkio subjektas turéty parodyti laikotarpio pradzios atidétyjy
mokesciy straipsnius?

Bendra nuomoné

3 Ataskaitiniu laikotarpiu, kuriuo dkio subjektas nustato, kad jo funkcinés valiutos 3alyje ekonomika yra hiperinfliaciné,
nors pragjusi laikotarpj toje 3alyje hiperinfliacijos nebuvo, fikio subjektas taiko 29 TAS reikalavimus taip, lyg ekono-
mika visada baty buvusi hiperinfliaciné. Todél, kalbant apie jsigijimo savikaina vertinamus nepiniginius straipsnius, tikio
subjektas anksciausiojo laikotarpio, pateikiamo finansinéje atskaitomybéje, pradzioje perskai¢iuoja pradinj balansa, kad
atspindéty infliacijos poveikj nuo tos dienos, kai buvo jsigytas turtas, patirti arba prisiimti sipareigojimai, iki ataskai-
tinio laikotarpio balanso pabaigos dienos. Nepiniginiy straipsniy, pradiniame balanse pateikiamy sumomis, galiojan-
Ciomis kitg data, o ne tada, kada jie buvo jsigyti arba patirti, apskaitinés vertés perskaic¢iavimas turi atspindéti infliacijos
poveikj nuo apskaitinés vertés nustatymo datos iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos balanso datos.

4 Pabaigos balanso dieng atidétyjy mokesciy straipsniai pripazistami ir vertinami pagal 12 TAS. Taciau atidétyjy
mokesCiy straipsniy vertés ataskaitinio laikotarpio pradiniame balanse nustatomos taip:

a) ataskaitinio laikotarpio pradiniame balanse perskaiciaves savo nepiniginiy straipsniy nominaligsias apskaitines vertes
taikydamas tos datos vertinimo vienetus, ikio subjektas perskaiciuoja atidétyjy mokesciy straipsnius pagal 12 TAS.

b) pagal a punktg naujai jvertinti atidétyjy mokesciy straipsniai perskaiciuojami pagal vertinimo vienety pokytj nuo
ataskaitinio laikotarpio pradinio balanso datos iki to laikotarpio pabaigos balanso datos.

Ukio subjektas taiko a ir b punkty principus, perskai¢iuodamas bet kuriy palyginamyjy laikotarpiy pradiniame balanse
pateikiamus atidétyjy mokesciy straipsnius, kai tokie palyginamieji laikotarpiai pateikiami ataskaitinio laikotarpio,
kuriame taikomas 29 TAS, perskaiciuotoje finansinéje atskaitomybéje.

5 Kai akio subjektas perskai¢iuoja savo finansing atskaitomybe, visi palyginamieji finansinés atskaitomybés duomenys,
jskaitant atidétyjy mokesc¢iy straipsnius, vélesniame ataskaitiniame laikotarpyje perskaic¢iuojami taikant to vélesnio
ataskaitinio laikotarpio vertinimo vienety pokycius, bet tik perskaiciuotai ankstesnio ataskaitinio laikotarpio finansinei
atskaitomybei.

Isigaliojimo data
6 Ukio subjektai 3 aiskinima taiko metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2006 m. kovo

1 d. ar véliau. Rekomenduojama taikyti anksciau. Jei tikio subjektas § aiskinima taiko laikotarpiui, kuris prasideda
anksciau nei 2006 m. kovo 1 d., jis atskleidzia §j fakta.

(*) Ukio subjektas nustato esant hiperinfliacija, vadovaudamasis 29 TAS 3 paragrafe i§vardytais kriterijais.
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21 tarptautinio apskaitos standarto

Uzsienio valiutos kursy pasikeitimo jtaka rezultatams pakeitimas

Siame dokumente i$déstomi 21 standarto UZsienio valiutos kursy pasikeitimo jtaka rezultatams pakeitimai. Siais pakeitimais
apibendrinami pasitlymai, pateikti 1 techninio pataisymo projekte ,SiGlomi 21 TAS pakeitimai Grynosios investicijos j
uzsienyje veikiantj fikio subjektq”, paskelbti 2005 m. rugséjo meén.

Ukio subjektai siuos pakeitimus taiko metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2006 m. sausio
1 d. ar véliau. Rekomenduojama pakeitimus taikyti anks¢iau.

Grynosios investicijos j uZsienyje veikiantj iikio subjektg

Tekstas papildomas 15A paragrafu:

,15A. Ukio subjektas, turintis piniginj straipsni, gauting i§ 15 paragrafe apraSyto uZsienyje veikiancio iikio subjekto
arba mokeéting jam, gali bati bet kuri grupés dukteriné jmoné. Pavyzdziui, fikio subjektas turi dvi dukterines
jmones: A ir B, i§ kuriy dukteriné jmoné B yra uZsienyje veikiantis Gikio subjektas. Dukteriné jmoné A suteikia
dukterinei jmonei B paskola. Dukterinés jmonés A paskola, gautina i§ dukterinés jmonés B, bty tkio subjekto
grynosios investicijos j duktering jmong¢ B dalis, jeigu artimoje ateityje neplanuojama grazinti paskolos arba
jeigu néra tikétina, kad ji bus graZinta. Tas pats buty taikytina ir tuo atveju, jeigu dukteriné jmoné A pati biity
uzsienyje veikiantis tikio subjektas.”.

Valiutos keitimo skirtumy pripaZinimas

33 paragrafas keicCiamas taip:

»33. Jeigu piniginis straipsnis yra finansing atskaitomybe teikiancio tkio subjekto grynosios investicijos | uZsienyje
veikiantj ikio subjekta dalis, iSreiksta atskaitomybe teikiancio tkio subjekto funkcine valiuta, tada uZsienyje
veikian¢io kio subjekto atskiroje finansinéje atskaitomybéje atsiranda valiuty keitimo kursy skirtumas, kaip
nurodyta 28 paragrafe. Jeigu toks straipsnis yra isreikStas uZsienyje veikiancio tkio subjekto funkcine valiuta,
tada valiuty keitimo kursy skirtumas pagal 28 paragrafa atsiranda atskaitomybe teikiancio tikio subjekto atskiroje
finansingje atskaitomybéje. Jeigu toks straipsnis yra iSreikstas ne finansing atskaitomybe teikiancio Gkio subjekto
arba uZsienyje veikiancio tkio subjekto funkcine, o kita valiuta, tada valiuty keitimo kursy skirtumas pagal 28
paragrafa atsiranda atskaitomybe teikiancio tikio subjekto atskiroje ir uZsienyje veikiancio tkio subjekto indivi-
dualioje finansinése atskaitomybése. Tokie valiuty keitimo skirtumai finansinéje atskaitomybéje, apimancioje tiek
uzsienyje veikiantj, tiek atskaitomybe teikiantj Gikio subjekta (t. y. finansinéje atskaitomybéje, kurioje uZsienyje
veikiantis tikio subjektas pateikiamas jj konsoliduojant, proporcingai konsoliduojant arba nuosavybés metoduy),
perklasifikuojami kaip atskira nuosavybés sudedamoji dalis.”.

Tekstas papildomas 58A paragrafu:

,58A. Grynosios investicijos j uZsienyje veikiantj ikio subjektg (21 TAS pakeitimas), paskelbtas 2005 m. gruodzio mén.,
papildzius 15A paragrafu ir pakeitus 33 paragrafa. Ukio subjektai $iuos pakeitimus taiko metiniams finansinés
atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2006 m. sausio 1 d. arba véliau. Rekomenduojama Siuos pakei-
timus taikyti anksciau.”.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 709/2006

2006 m. geguzés 8 d.

i§ dalies keiciantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2006 m. geguzés 9 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 665/2006 (*) nustatyti
gridy sektoriaus importo muity mokesciai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo

laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5 EUR uz
tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
Reglamente (EB) Nr. 665/2006 nustatytus importo
muitus,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 665/2006 I ir II priedai kei¢iami Sio regla-

mento [ ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. geguzés 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

(") OLL 270, 2003 9 29, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

() OLL 116, 2006 4 29, p. 41. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 678/2006 (OL L 118, 2006 5 3, p. 5).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokesciai dalyje,
importo muito mokesciai, taikomi nuo 2006 m. geguzés 9 d.

Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (')

(EURJY)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybeés 0,00
Vidutinés kokybeés 2,31
Zemos kokybés 22,31
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auksciausios kokybeés, iskyrus skirtus séjai 0,00
1002 00 00 Rugiai 54,48
1005 10 90 Kukuriizai, skirti s¢jai, iSskyrus hibridus 57,64
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus sekla (?) 57,64
1007 00 90 Gradinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus séjai 54,48

(") Prekiy, kurios  Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyna arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis
gali biti sumazintas:
— 3 EURJt, jei i8krovimo uostas yra Vidurzemio jaroje, arba
— 2 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.
(3 Importuotojui muito mokestis gali biiti sumazintas vienoda 24 EURJt suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
(2006 5 1-2006 5 5)
1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Prekiy birza Mineapolio birza Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12 % | Kietieji raudo- Kukurtizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai |  Yellow corn riniai durum kokybés (*) kokybés (**) Nr. 2
Nr. 2 Nr. 3 Nr. 2
Kotiruojama (EUR/t) 138,64 (++) 74,97 149,34 139,34 119,34 87,13
Meksikos jlankos priedas (EUR[t) — 12,74 — —

Didziyjy ezery priedas (EUR/t)

26,30

(*) 10 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo i8laidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 16,33 EURJt; Didieji eZerai-Roterdamas 20,37 EUR/t.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje:

0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR/t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 710/2006

2006 m. geguzés 8 d.

dél B eksporto licencijy iSdavimo vaisiy ir darZoviy sektoriuje (pomidorai)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama j 2001 m. spalio 8 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1961/2001, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2200/96 dél eksporto grazinamyjy iSmoky uZ vaisius ir
darzoves jgyvendinimo taisykles (3), ypa¢ | jo 6 straipsnio
6 dalj,

kadangi:
(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 230/2006 (*) nustaté
orientacinius  kiekius, kuriems gali bati iSduotos

B eksporto licencijos.

(2)  Atsizvelgiant | Komisijos $iandien turimg informacij, yra
pavojus, kad dabartiniam eksporto laikotarpiui numatyti

pomidory orientaciniai kiekiai netrukus gali bati virsyti.
Galimas virsijimas sukels grésme eksporto grazinamuyjy
iSmoky sistemos vaisiy ir darzoviy sektoriuje tinkamam
veikimui.

(3) Kad tokios situacijos biity i$vengta, reikia atmesti
B eksporto licencijy paraiskas pomidorams, eksportuoja-
miems po 2006 m. geguzés 8 d. ir iki dabartinio
eksporto laikotarpio pabaigos,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pomidory B eksporto licencijy paraiskos, pateiktos pagal Regla-
mento (EB) Nr. 230/2006 1 straipsni, kuriy produkty eksporto
deklaracijos buvo priimtos po 2006 m. geguzés 8 d. ir iki 2006
m. geguzés 16 d., yra atmetamos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. geguzés 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 8 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268,2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutimais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9,
p- 3).

() OL L 39, 2006 2 10, p. 10.
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 25 d.
dél Regiony komiteto Cekijai atstovaujanciy dviejy nariy ir dviejy pakaitiniy nariy paskyrimo
(2006/332/EB)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 263 straipsni,
atsizvelgdama i Cekijos Vyriausybés pasiilymag,

kadangi:

(1) 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendima 2006/116/EB dél Regiony komiteto nariy ir
pakaitiniy nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d. iki 2010 m. sausio 25 d. ().

(2)  Pasibaigus Frantisek DOHNAL kadencijai tapo laisva Regiony komiteto nario vieta. Atsistatydinus
Martin TESARIK tapo laisva dar viena nario vieta. Stanislav JURANEK, kuris $iuo metu yra pakaitinis
narys, paskyrus nariu taps laisva pakaitinio nario vieta. Dar viena pakaitinio nario vieta taps laisva
paskyrus nariu Petr OSVALD, kuris §iuo metu yra pakaitinis narys,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

[ Regiony komitetg skiriami:

a) nariais:

— Stanislav JURANEK, Jihomoravsky kraj Regioninés tarybos pirmininkas, vietoj Frantisek DOHNAL,

— Petr OSVALD, Plzeri miesto tarybos pirmininkas, Plzefisky kraj, vietoj Martin TESARIK;

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.
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b) pakaitiniais nariais:
— Milo§ VYSTRCIL, Vysocina kraj Regioninés tarybos pirmininkas, vietoj Stanislav JURANEK,
— Martin TESARIK, Olomouc miesto meras, Olomoucky kraj, vietoj Petr OSVALD,

likusiam kadencijos laikui iki 2010 m. sausio 25 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Liuksemburge, 2006 m. balandzio 25 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
J. PROLL
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KLAIDVU) ISTAISYMAS
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2000/383/TVR dél apsaugos nuo padirbinéjimo grieZtinimo
kriminalinémis bausmémis ir kitokiomis sankcijomis rysium su euro jvedimu, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 140, 2000 6 14; 2004 m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 1 tomas, p. 187-190)

Visame tekste:
vietoje:  ,euras”

skaityti: ,euro”.
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